ПРАВИЛА ДЛЯ АВТОРОВ ПРИ ПОДАЧЕ РУКОПИСИ В ЖУРНАЛ
Действующая версия правил доступна по интернет-адресу: https://russ-j-electrochem.phyche.ac.ru . Ее можно получить также  по электронной почте в секретариате редколлегии журнала:  rjelectrochemistry@yandex.com .
В секретариат редколлегии авторы могут обращаться также при возникновении технических проблем при подаче материалов в журнал и/или в ходе рецензирования их рукописи
Журнал "Электрохимия" ("Russian Journal of Electrochemistry") принимает к публикации оригинальные статьи, краткие сообщения и письма в редакцию, а также обзоры и информацию (рецензии на книги, хронику и др.) по всем актуальным направлениям электрохимии. Обзоры публикуются либо по заказу редколлегии, либо по инициативе авторов. В последнем случае авторы предварительно представляют аннотацию (развернутый план) обзора и после ее одобрения редколлегией – сам обзор. 
Объем краткого сообщения не должен превышать 10 тыс. символов текста (включая пробелы, подписи к рисункам и список цитируемой литературы) и 4 рисунков.
Объем письма в редакцию не должен превышать 6 тыс. символов (включая пробелы и список цитируемой литературы). 
Журнал "Электрохимия", как правило, не публикует дискуссии по статьям. Публикация дискуссионных статей возможна только в порядке исключения по специальному решению редакционной коллегии. При этом дискуссия должна отвечать следующим критериям и правилам: а) дискуссия затрагивает существо проблемы, которой посвящена статья, а высказываемые в дискуссионной статье положения представляют самостоятельный научный интерес; б) автору статьи, по которой проводится дискуссия, предоставляется право ответить на критические замечания по существу; в) дискуссионная статья и ответ на нее по объему не должны превышать 7 машинописных страниц; г) публикуются одновременно дискуссионная статья и ответ на нее; на этом дискуссия считается законченной; д) дискуссии по статье могут быть опубликованы лишь в течение первых 12 месяцев после ее опубликования в номере журнала. 
Основными критериями при принятии рукописей к публикации являются соответствие профилю журнала, оригинальность и значимость результатов, высокий научный уровень работы и ясность ее изложения. Рукописи, содержание которых лежит вне профиля журнала, будут отклонены без отправки на рецензирование. 
Во введении рукописи авторы должны дать краткий обзор предыдущих публикаций, включая их собственные работы, а также цель данной работы с обоснованием ее оригинальности по отношению к предыдущим публикациям. Журнал не публикует статьи, содержащие результаты, существенная часть которых уже была опубликована их авторами частично или полностью в других журналах или представлена туда для рассмотрения, а также являющиеся дублированием результатов работ других авторов. 
Рукописи могут подаваться в журнал как на русском, так и английском языках (приветствуется подача рукописи в виде аутентичных версий на обоих этих языках). Если рукопись подана на одном языке, в случае ее принятия к опубликованию в журнале она переводится с русского на английский или, возможно, с английского на русский язык. Вариант рукописи на русском языке публикуется в журнале "Электрохимия", а вариант на английском языке - в журнале Russian Journal of Electrochemistry. 
Редколлегия и редакция журнала просят авторов при направлении материалов для публикации (статьи, краткие сообщения, письма в редакцию, обзоры, информация и т.д.) на русском языке руководствоваться следующими правилами: 
1. Материалы должны быть оформлены строго в формате .doc редактора Microsoft Word 97-2003 (при создании документа с использованием более поздних версий Microsoft Word следует перезаписать окончательный вариант документа, выбирая формат Microsoft Word 97-2003 с расширением .doc) в соответствии с шаблоном, см. ниже раздел Шаблон/Template. 
2. Материалы для публикации представляются авторами в редколлегию журнала только в электронном формате либо через секретариат редколлегии по электронной почте: rjelectrochemistry@yandex.com, либо через Издательский портал https://publish.pleiadesonline.com/login?lang=ru (Отправить рукопись) с обязательным заполнением всех интерактивных окон (инструкция по работе с порталом размещена на сайте https://www.pleiades.online/pub/ris/AuthorPortal_User_Manual_ru.pdf). При возникновении технических проблем в ходе подачи материалов авторы могут обращаться в секретариат редколлегии по электронной почте: rjelectrochemistry@yandex.com . 
Подаваемый набор материалов для публикации состоит из перечисленного ниже набора электронных файлов. Название каждого файла должно начинаться с фамилии первого автора статьи, написанной латинскими буквами, т.е. иметь вид, например, Ivanov_XXX: При подаче статьи через сайт издательства все эти файлы можно (при желании) поместить их в ZIP файл с именем, например, Ivanov.ZIP.
а) файл с рукописью статьи, в которой рисунки и фотографии с их подписями размещены в соответствующих местах внутри текста рукописи – для удобства чтения статьи рецензентами (Ivanov_manuscript_for_refereeing.doc). Список литературы следует оформлять согласно требованиям, указанным в шаблоне, см. ниже раздел Шаблон/Template. В частности, обязательно должны быть указаны DOI всех журнальных публикаций, которые входят в список цитирований рукописи, а сами ссылки должны полностью соответствовать требованиям шаблона;
б) файл (одна страница), содержащий название статьи, фамилии авторов (ФИО), названия организаций, аннотацию и ключевые слова на русском языке (Ivanov_abstract-Russian.doc);
в) файл, содержащий перевод на английский язык всей информации из файла в пункте б) (Ivanov_abstract-English.doc); 
г) файл, содержащий фамилии, имена и отчества (или фамилии и инициалы), места работы (организация и город) и еmail адреса не менее трех экспертов в области тематики статьи, которые, по мнению авторов, могут предоставить компетентный и объективный отзыв по их рукописи в качестве ее рецензентов. Не допускается указание в этом списке сотрудников организаций, в которых работают авторы статьи, а также соавторов их недавних (в течение 5 лет) публикаций. Выбор рецензентов статьи проводится руководством редколлегии среди кандидатов, предложенных членами редколлегии или авторами статьи, или среди других экспертов по тематике работы (Ivanov_referees.doc);
д) цветная скан-копия титульной страницы статьи, подписанной всеми авторами (файл Ivanov_signatures.pdf или Ivanov_signatures.jpg);
е) для рукописей статей, подаваемых в журнал от авторов – граждан Российской Федерации: цветная скан-копия направления (на бланке организации) на публикацию рукописи хотя бы от одного из российских учреждений - мест работы авторов (Ivanov_affiliation letter.jpg);
ж) письмо авторов на имя главного редактора журнала (Ivanov_cover_letter.doc) с просьбой опубликовать их статью, которое должно содержать:
- название статьи, ФИО ее авторов;
- обязательства авторов по следующим пунктам:
"Данная статья представляет выполненное нами (лично автором/авторами) оригинальное исследование, результаты которого не были опубликованы ранее, не находятся на рассмотрении в другом журнале и не выставлены в открытый доступ.". Для обзорных статей слово "оригинальное" заменяется словом "обзорное";
"Данная статья не содержит заимствованных материалов, являющихся объектами авторских прав, в том числе: текст (или его часть), рисунки, таблицы, графики, фотографии и прочее." При наличии в рукописи подобных заимствованных материалов авторы должны сделать необходимые и обязательные ссылки на авторов и источники заимствования, указать в данном письме об их наличии и предоставить в редакцию журнала копии разрешений от автора или иного правообладателя (издателя) заимствованных материалов.
"Мы обязуемся соблюдать редакционную и издательскую этику, принятую в журнале (https://www.pleiades.online/ru/journal/elchem/authors-instructions/)."
"Настоящая статья не содержит каких-либо исследований с использованием животных или/и людей в качестве объектов." Если эта фраза не соответствует действительности, т.е. проводились исследования с использованием животных или/и людей в качестве объектов, авторы должны заранее (до подачи рукописи в журнал) написать об этом в редколлегию журнала: rjelectrochemistry@yandex.com .
Строго обязательно следует ответить на вопрос "Использовались ли технологии Искусственного Интеллекта (ИИ технологии)?", а именно выбрать один из двух вариантов ответа:
- либо "В ходе выполнения данной работы и при написании рукописи не использовались ИИ технологии",
- либо "Использовались ИИ технологии". В этом случае авторы должны далее указать этапы выполнения работы и/или разделы рукописи (в том числе список ссылок), применительно к которым использовались ИИ технологии - с указанием использованного варианта ИИ технологий. 
В случае попытки авторов скрыть использование ИИ технологий редколлегия оставляет за собой право снять рукопись с дальнейшего рассмотрения в журнале; 
- фамилии, имена, отчества (полностью) и еmail адреса всех авторов; указать среди них по крайней мере двух авторов для переписки (Иванов Иван Иванович ivanov@... для переписки );
з) при подаче рукописи на двух языках: помимо рукописи статьи на русском языке в виде файла, указанного выше в пункте а), представляется также его аутентичный перевод на английский язык в виде файла в том же формате (файл Ivanov_manuscript_for_refereeing-English.doc). В этом случае в качестве предлагаемых рецензентов можно указывать как российских, так и иностранных экспертов;
и) при наличии "Дополнительных материалов" (см. описание ниже в разделе Шаблон/Template) они не включаются в рукопись, а подаются в виде отдельного файла с соответствующим названием (Ivanov_supplementary.doc); если предполагается публикация статьи на двух языках, "Дополнительные материалы" подаются на двух языках – русском и английском (или только на английском) в виде DOC файлов для их оценки рецензентами.  
На стадиях подачи рукописи в журнал и ее последующего рецензирования не требуется подача лицензионного/авторского договора (см. ниже п. 4 по этому вопросу).
3. Все представляемые для публикации материалы рецензируются. При наличии в отзыве/отзывах критических замечаний и предложений по переработке рукописи копии поступивших отзывов направляются авторам. 
Редколлегия рекомендует авторам подать переработанный вариант рукописи с ответами на замечания в течение месяца после получения замечаний на данную версию рукописи. Если авторы не отвечают на замечания в течение двух месяцев, то поступившая после этого статья рассматривается как вновь поданная и получает новый регистрационный номер и новый срок подачи. 
Переработанный вариант подается авторами в редколлегию в виде рукописи (Ivanov-manuscript-revised-1.doc), в которой все измененные места выделены (промаркированы) цветным (желтым) фоном. Кроме того, авторами должно быть представлено также письмо на имя редколлегии в виде файла (Ivanov_rebuttal letter-1.doc, цифра 1 в названии этого и предыдущего файлов заменяется соответствующей цифрой для последующих переработок рукописи), куда скопированы все замечания из отзыва каждого рецензента на предыдущую версию рукописи и где после каждого замечания дается аргументированный ответ авторов, из которого, в частности, должно быть ясным, согласны ли авторы с этим замечанием. Указанные материалы могут быть направлены редколлегией на повторное рецензирование тем же или другим экспертам.
На основании отзывов рецензентов и ответов авторов на замечания (или при отсутствии своевременных ответов авторов) редколлегия принимает решение о публикации или отклонении представленных материалов (статьи, обзора и др.), которое сообщается авторам. В частности, если ответ авторов написан в оскорбительной манере, а также, если авторы не соглашаются переработать рукопись в соответствии с замечаниями/предложениями рецензентов, а их письмо не содержит аргументированных возражений на эти критические замечания, редколлегия журнала оставляет за собой право отклонить такую рукопись без дальнейшего рассмотрения. 
4. При положительном решении, т.е. после принятия статьи к печати редколлегией журнала, авторы должны подать в электронном формате в секретариат редколлегии по электронной почте: rjelectrochemistry@yandex.com файлы, отвечающие принятому к печати варианту рукописи (при желании авторы могут поместить все эти файлы в ZIP файл Ivanov.zip). Перечень файлов, подлежащих отправке: 
а) файлы со всеми рисунками (Ivanov_Figure 1, Ivanov_Figure 2...) в графическом формате (допустимые форматы JPG, JPEG, TIFF, PS, EPS); каждый рисунок (в отдельном файле) должен быть приготовлен согласно требованиям, указанным ниже в разделе Шаблон/Template. Для публикации на английском языке каждый рисунок должен соответствовать требованиям к иллюстрациям, размещенным на сайте http://pleiades.online/ru/authors/guidlines/prepare-electonic-version/images/ ;
б) (переработанная) рукопись в виде DOC файла (Ivanov_manuscript.doc), содержащая текст и список литературы, оформленный строго по образцу, приведенному ниже в разделе Шаблон/Template (цитирование всех журнальных статей в списке цитирований должно обязательно включать DOI статьи), таблицы, подписи к рисункам (на отдельном листе) и рисунки с подписями под ними (после списка литературы) согласно формату в разделе Шаблон/Template, а также копию содержания файла 2в (см. выше), с учетом его изменения в ходе процесса рецензирования; 
в) PDF файл (Ivanov_manuscript.pdf), представляющий собой копию DOC файла пункта 4б; 
г) файлы из пунктов 2в, 2г, 2д, а также (если имеются) 2з и 2и с учетом изменений в них в ходе процесса рецензирования; в частности, "Дополнительные материалы" подаются на двух языках – русском и английском (или только на английском) в виде DOC файлов и их PDF копий;
д) DOC файл (Ivanov_all authors.doc) со сведениями обо всех авторах статьи: фамилия, имя, отчество; телефон, еmail с указанием 2-3 авторов для переписки в ходе дальнейшей обработки рукописи (Иванов Иван Иванович ivanov@... для переписки).  
На этом этапе авторы должны подать также заполненный и подписанный лицензионный/авторский договор о передаче авторского права на публикацию материала (используйте действующие версии договоров, которые предоставляются секретариатом редколлегии журнала:  rjelectrochemistry@yandex.com). 
Если публикация включает "Дополнительные материалы" (см. пункт 2и), то авторы должны заполнить и подать также еще один договор: Copyright Transfer Agreement (Supplementary Materials), см. файл Copyright_eng_suppl_mat_online на сайте:
https://www.pleiades.online/en/authors/guidlines/prepare-electonic-version/supplementary-materials/.
Для авторов, выбирающих подачу статьи в виде Open Access, необходимо следовать инструкции, размещенной на сайте издательства https://www.pleiades.online/ru/authors/openaccess/how-to-publish/ (в этом случае не требуется заполнять Авторский договор с издательством).
5. После передачи редколлегией указанных в п.4 материалов в редакцию журнала, а затем в издательство дальнейшая подготовка осуществляется издательствами журналов Электрохимия и Russian Journal of Electrochemistry, к которым следует обращаться при возникновении у авторов вопросов по этой стадии опубликования их рукописи. Для получения права опубликовать в другом издании (например, в обзорной статье) копию рисунка(ов) или других частей статьи (со ссылкой на их первоисточник) после ее опубликования в этих журналах следует обращаться к правообладателям этой статьи: для версии статьи на английском языке к издательству “Pleiades Publishing Inc.” (через сайт https://www.pleiades.online/ru/journals/permission/), а для версии статьи на русском языке в НИСО РАН (по статьям в период с 2017 г. до 2023 г.) или в издательство Наука (по статьям до 2017 г. или с 2024 г.).
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Текст аннотации (не более 0.5 машинописной страницы шрифтом Times New Roman 12 через один интервал). Форматирование текста - как в образце. Заголовок "Аннотация" перед аннотацией ставить не нужно.

Примечания: 1. УДК можно взять с сайтов, например, http://pu.virmk.ru/doc/UDK/; http://udc-classifier.dyndns.org/; http://www.naukapro.ru/osn_udk/mineral.htm и др.

2. Химические формулы внутри статьи, в частности, в заголовках глав/разделов следует печатать в соответствии с номенклатурой IUPAC: СaF2 вместо СAF2, Zr1-xYxO2-x/2 вместо Zr(1-x)Y(x)O(2-x/2), (C4H9)3NНBF4 вместо (C4H9)3NНBF4. Следует по возможности избегать в названии статьи и в аннотации химических формул в виде, требующем использования нижних и верхних индексов, так как при их копировании в других источниках эти индексы превратятся в строчные символы. 

Кроме того, в названии статьи следует избегать использования аббревиатур/сокращенных названий, за исключением общепринятых.

3. При оформлении рукописи можно пользоваться шаблоном, приведенным на сайте издательства http://pleiades.online/ru/authors/guidlines/prepare-electonic-version/style/

Ключевые слова: ключевые слова или комбинации слов (не более 10 ключевых слов или словосочетаний), разделенные запятыми, каждое последующее со строчной буквы.

ВВЕДЕНИЕ

Просим авторов соблюдать при оформлении указанные ниже правила. Статьи, оформленные не по приведенному шаблону, будут возвращаться редколлегией авторам для исправления без рассмотрения по существу. 

Редколлегия рекомендует авторам стандартизировать структуру представляемого к публикации материала, используя разделы, например: Введение, Теоретический анализ, Методика эксперимента, Результаты и обсуждение, Заключение, далее вспомогательные разделы (см. ниже их список после раздела "Заключение"), включая Список литературы и др. Заголовки и подзаголовки разделов оформляются, как указано ниже в этом шаблоне. Точки после заглавия статьи и (под)заголовков не ставятся. 

ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНАЯ ЧАСТЬ

РЕЗУЛЬТАТЫ И ОБСУЖДЕНИЕ

Подзаголовок раздела

Подраздел в подзаголовке. Текст, относящийся к подразделу.

Текст материала для публикации должен быть тщательно отредактирован авторами, следует избегать повторов, не следует без необходимости подробно описывать в тексте иллюстративный материал, в частности, дублировать информацию, данную в подписи к рисунку.

Ссылки в тексте на цитируемую литературу даются в квадратных скобках, например [1, 3-7]. 

Оформление текста статьи 

Текст статьи и (под)заголовки (под)разделов набираются шрифтом Times New Roman 12 через полуторный интервал. Используется выравнивание для основного текста по ширине, а для заголовков - по центру. Следует избегать автоматической расстановки переносов. Электронный вариант статьи следует представлять в журнал в формате Microsoft Word 97-2003 (при использовании для приготовления рукописи более поздних версий Microsoft Word необходимо выбирать формат Microsoft Word 97-2003 при сохранении ее варианта для подачи в журнал). При необходимости использовать другой формат рекомендуется предварительно согласовать этот вопрос с редколлегией. 

В ходе подачи рукописи в журнал после ее принятия к печати в тексте материала следует отметить на полях место первого упоминания рисунков и таблиц, например, как показано для рис. 1 (независимо от того, существуют ли рис. 1а, 1б, 1в), причем отметка обводится прямоугольной рамкой. Рисунки и таблицы должны быть пронумерованы. Если в статье имеется только один рисунок или одна таблица, то нумерация не проводится, а в тексте они упоминаются как рисунок или таблица (целиком) и в подрисуночной подписи (названии таблицы) слово «Рисунок» («Таблица») не ставится. 

При использовании в тексте сокращенных названий необходимо давать их расшифровку, например, вольтамперная характеристика (ВАХ). Следует по возможности ограничиваться общепринятыми сокращениями и не вводить новых без достаточных на то оснований. Аббревиатуры, употребляемые как прилагательные, пишутся через дефис: ИК-спектроскопия, 1Н ЯМР-спектроскопия, N-метилпирролидон, бис-трифторметилдиизоцианат. Первое упоминание сокращения в тексте выделяется полужирным шрифтом, например, циклическая вольтамперометрия (ЦВА), мембранно-электродный блок (МЭБ), топливный элемент (ТЭ). Повторное упоминание сокращения используется без полужирного шрифта, например, ВАХ.

В качестве разделителя в дробном числе должна использоваться точка (например, 0.5, 100.821). В числовых интервалах, где числа имеют знак, вместо дефиса ставится многоточие. Правильно: -5 … -1°С, неправильно: -5 - -1°С.

Оформление формул в тексте:

а) формулы должны быть набраны на компьютере; рекомендуется набирать математические уравнения с использованием редакторов формул Microsoft Equation или MathType;

б) во избежание недоразумений и ошибок редакция рекомендует авторам использовать в формулах буквы латинского, греческого и других (не русского) алфавитов.

Пронумерованные формульные выражения обязательно пишутся с красной строки, их номера ставятся у правого края строки. Желательно нумеровать лишь те формулы, на которые имеются ссылки в тексте рукописи. Ссылки на них даются следующим образом: уравнения (1)-(8) или уравнения (4), (7).

Латинские символы, используемые для обозначения физических величин, нужно писать курсивом, в том числе в подписях к осям рисунков, а используемые в качестве верхних и нижних (надстрочных и подстрочных) индексов и символов химических элементов, а также для единиц измерения величин – прямым (например, E, мВ; Eр, мВ; t, с; I, мкА, iа, мкА/см2; lg i [мкА/см2]; для химических формул: H2SO4, но: LaxCeуPrz). Греческие символы также набираются прямым шрифтом. 

Оформление таблиц
Таблицы должны иметь “вертикальное” построение: в верхней части каждого столбца указывается наименование представляемой величины (параметра) и далее сверху вниз приводятся значения этой величины (параметра). Ниже приведен пример правильного построения таблицы:

Таблица 1. Название таблицы

	Растворитель
	Температура, оС
	E, В

	
	
	модель I
	модель II

	CH3Cl
	20
	0.47
	0.55

	CH3OH
	50
	0.45
	0.53


Иностранные названия в русской транслитерации 

Иностранные фамилии и названия могут даваться в рукописи с использованием латинских символов. При их цитировании в тексте в русской транслитерации в скобках дается их оригинальное написание (за исключением общеизвестных имен, а также имен, на которые даются ссылки в списке литературы). При упоминании иностранных учебных заведений, фирм, фирменных продуктов и т.д. в русской транслитерации в скобках также должно быть дано их оригинальное написание. При упоминании фирменных продуктов рекомендуется указывать фирму и страну-производителя. Например, 

Вольтамперометрические измерения проводили на потенциостате ПИ-50 Pro (Elins, Россия). 

или

Термогравиметрические исследования (ТГА) проводили на приборе DERIVATOGRAPH-C (МОМ, Венгрия).

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

По действующим в настоящее время правилам международных издательств (например, издательства Springer Nature) после раздела "Заключение" следует ряд дополнительных разделов; некоторые из них являются обязательными. Ниже перечислен предлагаемый список разделов и порядок их размещения, после которого указано их оформление рекомендуемым образом (описание части разделов отсутствует или дано в Правилах для авторов в виде ссылок) и даны пояснения для дополнительных разделов.

НАЗВАНИЯ РАЗДЕЛОВ И ПОРЯДОК ИХ РАЗМЕЩЕНИЯ

1. Appendix (Приложение)

2. Abbreviations (Сокращения и обозначения)

3. Glossary (Глоссарий)

4. Supplementary Information (Дополнительные материалы и/или Дополнительная информация)

5. Acknowledgments (Благодарности)

6. Author Contribution (Вклады авторов)

7. Funding (Финансирование работы)

8. Data Availability (Доступность данных)

9. Materials Availability (Доступность материалов)

10. Code Availability (Доступность компьютерных кодов)

11. Declarations (Ethics) (Декларации):

 Ethics approval and consent to participate (Разрешение комитета по биоэтике и согласие на участие / Соблюдение этических стандартов)

 Consent for publication (Согласие на публикацию)

 Competing interests / Conflict of Interest (Конфликт интересов)

12. Open Access (Открытый доступ)

13. References (Список литературы)

14. Comments (Комментарии (читателей))

15. Publisher’s Note (От издателя)

16. Rights Retention (Авторское право)

17. Proof Note (Новые замечания авторов, добавленные во время корректуры, т.е. которых не было в принятом к печати варианте рукописи)

18. Author Picture and Author Biography (Портрет и биография автора)

19. Authors and Affiliations (repeated and continued from first page) (Авторы и места проведения работы)

20. Additional information about using Artificial Intelligence (Дополнительная информация об использовании технологий Искусственного Интеллекта)

Во всех разделах (кроме обязательных) информация размещается по желанию автора/редакции при наличии соответствующих данных для публикации. 
ПРИЛОЖЕНИЕ

Наличие раздела "Приложение" не обязательно. Более того, рекомендуется по возможности избегать создания такого раздела в статьях за счет переноса его содержания либо в основной текст статьи, либо в отдельный файл "Supplementary Materials" на сайте издательства со ссылкой на него в разделе "Дополнительные материалы", см. ниже. 

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ МАТЕРИАЛЫ

Наличие этого раздела не обязательно. Он создается только в случае, когда авторы хотят предоставить читателям (в том числе, по предложению рецензента/ов) дополнительные сведения относительно проведенного исследования, которые (по мнению авторов/рецензентов) могут быть важны только для небольшой части читателей статьи. Тогда в этом разделе дается ссылка на наличие файла (или файлов) типа "Supplementary Materials", который подается вместе с рукописью статьи в виде отдельного файла (или файлов) на английском и/или русском (по выбору авторов) и который помещается на сайте издательства, см., например, его описание на сайте http://pleiades.online/ru/authors/guidlines/prepare-electonic-version/supplementary-materials/. 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Наличие этого раздела не обязательно. В этом разделе могут быть помещены:

1. Нестандартные ссылки. Например, материалы, которые по каким-либо причинам не могут быть опубликованы, но могут быть предоставлены авторами по запросу.

Пример: "The data that support the findings of this study are available from the corresponding author upon reasonable request. The data are not publicly available due to restrictions" (e.g. information that could compromise the privacy of research participants).

2. Дополнительные ссылки на профили авторов (например, Orchid ID).

3. Названия торговых марок на иностранных языках, которые необходимы/важны для понимания статьи или ссылки на них.

4. Особые сообщения об источнике оригинала статьи (если статья публикуется в переводе).

5. Информация о связанных со статьей ранее неопубликованных докладов на конференциях и семинарах.

Издательство "Pleiades Publishing" объявило, что оно имеет "право включить в этот раздел издательскую информацию, например, выразить несогласие с выводами работы или индифферентность по отношению к полученным данным, указать составителей, ответственных за включение статьи в номер, если они не указаны другим способом, а также указать другую информацию, имеющую отношение к данной статье или журналу в целом". 

БЛАГОДАРНОСТИ

Благодарности пишутся в таком же формате, как и основной текст. В этом разделе должна публиковаться нефинансовая информация: (а) сообщения о полезных обсуждениях и дискуссиях, благодарности коллегам и рецензентам (в особых случаях); (б) сообщения о предоставлении материалов, данных, компьютерного обеспечения, приборов во временное пользование; (в) информация о проведении исследований в центрах коллективного пользования; (с) помощь в технической подготовке текста; а также всё прочее, что оценивается как полезная помощь, но не является достаточным для того чтобы считаться вкладом в авторство работы.

ВКЛАДЫ АВТОРОВ

Наличие этого раздела не обязательно. Он публикуется по желанию авторов для объявления вклада каждого автора в исследование, т.е. дается описание, как именно каждый автор участвовал в проведении работы и подготовке ее результатов к публикации (предпочтительно), или сообщение о вкладах авторов в процентах или долях (менее желательно). Пример содержания такого раздела:

Авторы X1, X2 и X3 придумали и разработали методику/методологию проведения экспериментов, авторы X4 и X5 синтезировали образцы и провели их электрохимическое исследование, X3 и Х4 провели исследования методом спектроскопии комбинационного рассеяния и ЯМР. Авторы X1 и X6 участвовали в обработке данных / провели первичную обработку данных. Автор X7 проводил теоретические расчеты. Авторы X1, X2 и X7 участвовали в написании текста рукописи статьи/ответов на замечания рецензентов/переработанного варианта рукописи в ходе процедуры рецензирования. Все авторы участвовали в обсуждении результатов. 

ФИНАНСИРОВАНИЕ РАБОТЫ

Наличие этого раздела является рекомендуемым во всех случаях, тогда как оно является строго обязательным для публикации переводной версии статьи в журнале Russ. J. Electrochem. В этом разделе дается информация о грантах и любой другой финансовой поддержке исследований. Не допускается использовать сокращенные названия институтов и спонсирующих организаций. Авторы указывают одно или несколько учреждений, из которых поступало финансирование. Авторы могут указать, какую часть исследования, которое из учреждений финансировало (в любой последовательности). Вся информация предоставляется авторами.

Если данная работа финансировалась за счет средств бюджета института (учреждения, организации), поступивших от Министерства науки и высшего образования Российской Федерации в рамках госзадания, а финансовая поддержка за счет грантов и/или договоров отсутствовала, то раздел ФИНАНСИРОВАНИЕ РАБОТЫ (FUNDING) следует оформить со следующей формулировкой:

Работа выполнена при финансовой поддержке Министерства науки и высшего образования Российской Федерации (разрешается указать регистрационный номер карты ПТНИ).

(This work was supported bу the Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation (one may indicate: thematic map N).

При финансовой поддержке одновременно и министерства в рамках госзадания, и гранта (например, РНФ), предлагается следующая формулировка:

Работа выполнена при финансовой поддержке Министерства науки и высшего образования Российской Федерации (разрешается указать регистрационный номер карты ПТНИ), а также Российского научного фонда (разрешается указать номер проекта РНФ).

(This work was supported bу the Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation (one may indicate: thematic map N) and also bу the Russian Science Foundation (grant No. . . ...). )

Допустимо использовать деление источников финансирования по экспериментальным разделам.

КОНФЛИКТ ИНТЕРЕСОВ

Наличие такого раздела в статье является строго обязательным для публикации ее переводной версии в журнале Russ. J. Electrochem. Конфликт интересов – это ситуация, когда личная заинтересованность (прямая или косвенная) влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и беспристрастное изложение результатов работы автором.  Детальная информация о том, что считается возможным конфликтом интересов, приведена, например, на сайте http://pleiades.online/ru/authors/guidlines/ethics-statements/. При отсутствии конфликта интересов следует указать: "Авторы заявляют, что у них нет конфликта интересов".

ОТКРЫТЫЙ ДОСТУП

Наличие этого раздела не обязательно. Он создается в том случае, если статья размещается в открытом доступе. Следует включить указание типа лицензии Creative Commons. Размещение статьи в открытом доступе в журнале Russ. J. Electrochem. является платной услугой. Подробнее на сайте издательства: http://pleiades.online/ru/authors/openaccess/.

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ 
ТЕХНОЛОГИЙ ИСКУССТВЕННОГО ИНТЕЛЛЕКТА
Наличие такого раздела в статье является строго обязательным для публикации ее в журнале. Если при работе над статьей Вы использовали технологии искусственного интеллекта, то необходимо указать данную информацию в данном разделе. Если при работе над статьей Вы не использовали технологии искусственного интеллекта, то необходимо указать данную информацию в данном разделе.

СПИСОК ЛИТЕРАТУРЫ

В списке литературы автоматическое построение списка средствами MS Word не допускается. Строго обязательно указывать DOI всех журнальных публикаций (см. ниже примеры). Ссылка на статью на русском языке обязательно должна содержать и ссылку на нее на английском (см. ниже примеры [4] – [7]). Обратите особое внимание на пунктуационное оформление ссылок в примерах ниже, в частности, на разную пунктуацию в русскоязычных и англоязычных источниках. 

Журнальные статьи в списке оформляются следующим образом:

Фамилия, инициалы (всех авторов), Название статьи, Название журнала, Год издания, Том, Номер выпуска (не обязательно), Номер первой страницы. DOI издания статьи на русском (при наличии). [Family name, Initials, Manuscript title, Journal, Year, Volume, Issue, Number of the first page. DOI издания статьи на английском языке (при наличии)]. 
При наличии DOI у публикации на русском языке его следует указать, см. пример 6 ниже. В противном случае отмечать это обстоятельство (отсутствие DOI) не нужно, см. пример 5 ниже. В этом случае можно указать, например, ссылку на статью на странице elibrary (https://elibrary.ru/), см. пример 7 ниже.
В международных журналах на английском языке на распечатке самой статьи DOI часто отсутствует, однако он, как правило, был присвоен ей a posteriori. Чтобы найти его, обычно достаточно ввести ссылку на эту статью в интернет-поиск, например, на сайте https://www.google.com/, что дает список ссылок на соответствующие сайты, среди которых, как правило, можно найти DOI статьи (часто в виде адреса сайта), например, https://pubs.acs.org/doi/10.1021/j100593a006 или  https://doi.org/10.1021/j100593a006 для статьи J. Phys. Chem., 1975, vol. 79, 2827-2834. 

С другой стороны, как правило, переводы на английский старых статей в журналах СССР и РФ (примерно до 2000 г.), включая Soviet/Russian J. Electrochemistry, не имеют ни DOI, ни ссылки в elibrary, так что достаточно дать ссылку на русскоязычное издание журнала.

Для статей и книг, вышедших только на русском языке, необходимо дать аутентичный перевод их названия на английский язык. Название журнала (для книг – издательства) дается латинской транслитерацией, сопровождаемое указанием (in Russian). 
Примеры оформления статей в иностранных журналах:

1. Zhang, Y., Zhang, M., Cai, Z., Chen, M., and Cheng, F., A novel electrochemical sensor for formaldehyde based on palladium nanowire arrays electrode in alkaline media, Electrochim. Acta, 2012, vol. 68, p. 172. DOI: 10.1016/j.electacta.2012.02.050.
2. Ejaz, A., Ahmed, M.S., and Jeon, S., Synergistic effect of 1, 4-benzenedimethaneamine assembled graphene supported palladium for formaldehyde oxidation reaction in alkaline media, J. Electrochem. Soc., 2016, vol. 163, no. 5, p. B163. DOI: 10.1149/2.0821605jes.

3. Hsieh, S.-J. and Gewirth, A.A., Poisoning the catalytic reduction of peroxide on Pb underpotential deposition modified Au surfaces with iodine, Surf. Sci., 2001, vol. 498, p. 147. DOI: 10.1016/S0039-6028(01)01673-9.

4. Dogonadze, R.R., Kuznetsov A.M., and Vorotyntsev, M.A., The kinetics of the adiabatic and nonadiabatic reactions at the metal and semiconductor electrodes, Croatica Chemica Acta, 1972, vol. 44, no. 2, p. 257. https://hrcak.srce.hr/197272

Пример оформления статьи, опубликованной в журнале "Электрохимия" или другом переводном российском журнале:

5. Каневский, Л.С. Особенности разрядных характеристик тионилхлоридно-литиевых элементов разного типа и проблема их диагностики. Электрохимия. 2009. Т. 45. С. 899 elibrary.ru/item.asp?id=12803839. [Kanevskii, L.S., Special features of discharge characteristics of different types of lithium-thionyl chloride cells and the problem of their diagnostics, Russ. J. Electrochem., 2009, vol. 45, p. 835. DOI: 10.1134/S1023193509080011.]] 

6. Волгин, В.М., Давыдов, А.М. Влияние комплексообразования на массоперенос при электроосаждении металла на вращающемся дисковом электроде. Электрохимия. 2020. Т. 56. С. 869. DOI: 10.31857/S042485702010014X. [Volgin, V.M. and Davydov, A.D., Effect of complex formation on mass transfer during metal electrodeposition on rotating disk electrode, Russ. J. Eleсtrochem., 2020, vol. 56. p. 785. DOI: 10.1134/S1023193520100134.]
В ссылке 5 у варианта статьи на русском отсутствует DOI; поэтому добавлена ссылка на сайт elibrary.ru/. Напротив, DOI указан в ссылке 6.     
Ссылки на англоязычную версию статьи журнала "Электрохимия" можно взять: 
- либо на сайте изд-ва Springer: http://link.springer.com/journal/volumesAndIssues/11175
- либо на сайте https://elibrary.ru/ 
Пример оформления статьи в российском журнале, который не переводится на английский язык:

7. Каюмов, Р.Р., Сангинов, Е.А., Золотухина, Е.В., Герасимова, Е.В., Букун, Н.Г., Укше, А.Е., Добровольский, Ю.А. “Самоувлажняемые” нанокомпозитные мембраны Nafion/Pt для низкотемпературных твердополимерных топливных элементов. Альтернативн. энергетика и экология. 2013. № 13 (135). С. 40. EDN: RZVESJ (elibrary.ru/item.asp?id=21378007). [Kayumov, R.R., Sanguinov, E.A., Zolotukhina, E.V., Gerasimova, E.V., Bukun, N.G., Ukshe, A.E., and Dobrovolsky Yu.A., "Self-humidifying" nanocomposite membrane Nafion/Pt for low-temperature solid polymer fuel cells, Al'ternativnaya Energetika i Ekologiya (in Russian), 2013, no. 13 (135), p. 40. ]  
Ссылки на книги оформляются следующим образом:

Фамилия, инициалы (всех авторов), Название книги, Город: Издательство, Год. Количество страниц (или номера страниц, если источник цитируется не полностью).

Пример цитирования всей книги:

8. Карякин, Ю.В., Ангелов, И.И. Чистые химические вещества, М.: Химия, 1974. 408 с. [Karyakin, Yu.V. and Angelov, I.I., Pure Chemical Substances (in Russian), Moscow: Khimiya, 1974. 408 p.] 

9. Brett, C.M.A. and Brett, A.M.O., Electrochemistry - Principles, methods and applications, Oxford: Oxford University Press, 1993. 427 p. 
Пример цитирования отдельных страниц:

10. Карякин, Ю.В., Ангелов, И.И. Чистые химические вещества, М: Химия, 1974. С. 48–60. [Karyakin, Yu.V. and Angelov, I.I., Pure Chemical Substances (in Russian), Moscow: Chemistry, 1974. p. 48-60.]

Если указываются авторы не всего издания, а лишь его части (напр. статьи в сборнике или разделы коллективных монографий), то нужно указывать название издания и редактора. Например:

11. Ponomarev, I.I. and Nikolsky, O.G., High-Strength, High-Modulus Polynaphthoyleneimidobenzimidazole Film “IPLON”, in Polyimides and Other High-Temperature Polymers, Abadie, M.J.M. and Sillion, B., Eds, Amsterdam: Elsevier Science Ltd., 1991, p. 207.
Патенты и тезисы оформляются в соответствии с приведенными ниже примерами:

12. Школьников, Е.И., Елкина, И.Б., Волков, В.В. Способ анализа пористой структуры, Пат. 2141642 (Россия). 1998. [Shkol'nikov, E.I., Elkina, I.B., and Volkov, V.V., Method for analysis of a porous structure, Patent 2141642 (Russia), 1998.] 

13. Блок, В.Р., Название тезисов, Тез. докл. конф. молодых ученых “Современные проблемы физической химии”, М.: Изд. НИФХИ, 1978. С. 107. [Blok, V.R., Title, Conf. Proc. "Modern Problems of Physical Chemistry" (in Russian), Moscow: NIFHI Publ.. 1978. p. 107.]

14. Volperts, A., Mironova-Ulmane, N., Sildos, I., Vervikishko, D., Shkolnikov, E., and Dobele G., Structure of nanoporous carbon materials for supercapacitors, IOP Conf. Ser.: Mater. Sci. Eng. (FM&NT2012), 2012, vol. 38, p. 012051.  DOI: 10.1088/1757-899X/38/1/012051.

Требования к оформлению рисунков и подрисуночных подписей
Подписи ко всем рисункам статьи оформляются на отдельном листе с указанием названия статьи и фамилии первого автора:

ПОДПИСИ К РИСУНКАМ

Иванов И.И. и др. "Название статьи"

Рис. 1. Название.

Рис. 2. Название.
Рис. 3. Название.

Каждый рисунок в варианте рукописи после принятия к печати должен быть помещен на отдельный лист. Внизу указывается номер рисунка, фамилия первого автора и название статьи (см. пример на стр. 7). 

Напротив, при подаче начального варианта рукописи в журнал рисунки помещаются в соответствующие места текста для удобства рецензирования статьи.

При подготовке электронных версий рисунков на этапе после принятия рукописи к печати (см. п.4а ) Правил для авторов) обязательным является соответствие подаваемых файлов рекомендациям издательства, см., например, рекомендации на сайте https://www.pleiades.online/ru/authors/guidlines/prepare-electonic-version/images/ . Масштаб на электронных микрофотографиях следует указывать не в ангстремах (А), а в нанометрах (нм). Авторам следует учитывать, что печать рисунков в бумажном варианте журнала осуществляется только в черно-белом варианте (или оттенках серого). Выделять кривые на графиках можно, используя различные типы линий (штриховая, штрих-пунктирная, пунктирная), меняя их толщину или используя различные формы обозначения точек. Если кривые на графиках обозначены цифрами или буквами, то на самом рисунке и в подписи к нему цифра или буква должна быть начертана курсивом. Использовать значки точек или линий в подписях к рисунку не допускается.

Издательство обращает внимание, что для иллюстраций (рисунков, карт и фотографий), внутри которых надписи и/или обозначения на русском языке соприкасаются с изображенными на иллюстрации линиями, фигурами и т.п., обязательно предоставление второго варианта рисунка – без текста и обозначений, которые требуют перевода на английский язык. Второй экземпляр не нужен для иллюстраций, где отсутствуют надписи на русском языке, либо такие надписи располагаются, не соприкасаясь с изображенными на иллюстрации линиями, фигурами и т.п. 
Пример оформления рисунка (каждый рисунок с новой страницы):

[image: image1.emf]
Рис. 1. Циклические вольтамперограммы стеклоуглеродного электрода в 0.1 М КСl (1) и 0.1 М KNO3 (2) фоновых электролитах или в 1 мМ растворе [Pd(NH3)4]Cl2+ 0.1 М KNO3 (3, 4). Номер цикла: 1, 2 - 10; 3 - 1; 4 - 8. Скорость развертки: 100 мВ/с. На врезке – ЦВА-кривые стеклоуглеродного электрода в 1 мМ растворе [Pd(NH3)4]Cl2 в хлоридном (1) и нитратном (2) фоновых электролитах, 10-й цикл.

И.И. Иванов и др. Название статьи.
Рис.1








